MARCH 17, 2019
2nd SUNDAY OF LENT
2do DOMINGO DE LA CUARESMA

WELCOME ! BIENVENIDOS !

Serving the Upper West Side, Manhattan Valley, and
Morningside Heights communities since 1895.

Sirviendo las comunidades del Upper West Side,
Manhattan Valley, y Morningside Heights desde 1895.

THE CHURCH OF THE ASCENSION

PASTORAL STAFF

Rev. Rev. Rev. Rev. Msgr.

Daniel S. Kearney = Raymond Rafferty  Daniel Le Blanc Thomas Shelley Warren Thomas Cipriano Lantigua
Pastor In Residence In Residence Sunday Associate  Hospital Chaplain  Pastoral Associate

Easter Flower Collection
Sunday, April 7
Envelopes available in the back of the church
Coleccién de flores de Pascua
Domingo 7 de abril
Sobres disponibles en la parte posterior de la iglesia

Celebration of the Eucharist

Saturdays
12:10pm (Spanish)
5:00pm (English) ' ~
6:15pm (Spanish)

Sundays ?4.0_/ /

815am (English) M@
9:30am (Walkirios) (Spanish) OF LENT
1:00am (Choir) (English) 2° DOMINGO DE LA CUARESMA
12:30pm (Spanish) While he was praying his face changed in appearance and his
6:00pm (Jazz) (English) clothing became dazzling white. - Lk 9:29

Weekdays Mientras oraba, su rostro cambi6 de aspecto y sus vestiduras
N (English) se hicieron blancas y relampagueantes. - Lc 9, 29

6:00pm Wednesdays only (English) Ascension Church
SCENS1O0 C

#00p%) (Spanizh) 221 West 107th Street, New York NY 10025



PARISH INFORMATION

PARISH STAFF

Philip Zeafla
Business Manager
pzeafla@ascensionchurchnyc.org

Sareda Rodriguez
Parish Bulletin Requests
saredarodriguez@gmail.com

Preston Smith
Organist & Director of Music
psmith@ascensionchurchnyc.org

Michael Elmore
Sacristan, Parish Coordinator
melmore@ascensionchurchnyc.org

Daniel Corniell
Lead Custodian 646-424-1558

RELIGIOUS EDUCATION

Robin Brooks Klueber, DRE

221 West 107" St.

New York, NY 10025

Phone: 212-749-5938
rklueber@ascensionchurchnyc.org

ASCENSION SCHOOL

Donna Gabella, Principal

220 West 108 St.

New York, NY 10025

Phone: 212-222-5161
dgabella@ascensionschoolnyc.org

RECTORY OFFICE HOURS

PHONE 212-222-0666

Monday - Friday
De Lunes a Sébado
10:00 AM - 7:00 PM

Saturday, Sébado,
10:00 AM - 7:30 PM
Sunday, Domingo
9:00 AM - 7:30 PM

Website: Ascensionl07.org

SACRAMENTS (ENGLISH)

Penance: Saturday 4-5pm

Baptism: Second Saturday & third
Sunday. Please e-mail
sacraments@ascensionchurchnyc.org
or visit Ascensionchurchnyc.org

Plans need to be made at least 6 weeks
in advance.

Marriage: Please make arrangements
in advance with the Pastor or a Priest.

LOS SACRAMENTOS (ESPANOL)

Penitencia: Sdbado 4-5pm

Bautizos: 2do Domingo y 3er Sabado
del mes. Contacte la rectoria para
detalles, email
bautizos@ascensionchurchnyc.org

o visite Ascensionchurchnnycorg
Planificaciones tienen que ser 6
semanas por adelantacion.

Bodas: Favor de hacer arreglos con
anticipacién con el Parroco o sacerdote.

MINISTRY FOR THE SICK/
HOMEBOUND

We are available to help anyone who
cannot celebrate Mass with us because
of illness, handicap or age. Please call
Cipriano Lantigua at the rectory.

MINISTERIO PARA LOS ENFERMOS
Ayudamos a todos los que no pueden
venir a celebrar la Misa por enfermedad
o otra razon. Favor de llamar a
Cipriano Lantigua en la Rectorfa.

GROUPS

Ascension Culinary Institute
Chef Paul 212-203-8759
aci@ascensionchurchnyc.org

Ascension Food Pantry
Robin Klueber 212-749-5938
rklueber@ascensionchurchnyc.org

Ascension Gay Fellowship
AscensionGayFellowshipGroupNYC@gmail.

com
Ascension Reading Group
Elizabeth Hitz evhitz@gmail.com

Carismaticos/Lunes Eucaristico
Aurora Sanchez 212-932-0283

GROuUPS

Cofradia de la Altagracia
Yvelisse Diaz yvelissediaz@yahoo.com

Cursillistas

Minerva Bautista 212-864-2626
Divino Nifio

Mery Madera 646-812-8002
Emaus’

Annabel Javier 917-575-4383

annabelle.diaz@gmail.com

Guadalupano
Carmen Serrano 917-504-1429
cserrano04@AOL.com

Hermandad del Sagrado Corazon de Jesus
Fior Delgadillo 212-864-3695

Homeless Shelter
Chris 917-312-1257 shelterl07@gmail.com

Las Animas del Pulgatorio
Andrea Vasquez 347-812-9395

Lectors and Eucharistic Ministers
English: Andrea Gilbert 646-943-0916
andreagilbert212@gmail.com
Espariof Eucharistic Ministers
Lisa Rosario 646-245-8959
rosariolydia@icloud.com
Lectors Gilda Rodriguez 917-242-8971
gildarodriguez0520@gmail.com

Legion of Mary/Legién de Maria

Zoila Marte 646-498-2482

Martini Night Fellowship

Rita 914-319-1979 / Barbara 917-593-6338
Mensajeros Del Amor De Cristo/

Jovenes Adultos

Fabian Martinez
amordecristol07@gmail.com

Ministerio Mariano
Doris Felix 917-601-4665

Ministerio de Parejas 646-474-1864

Mission to D.R.
Jonathan Casilla  646-425-3007
drmission@ascensionchurchnyc.org

Movimiento de Schoenstatt
Ines Moscol 212-866-5914

RCIA/RICA

rcia@ascensionchurchnyc.org

St. Vincent de Paul Society
Esperanza Jorge 646-944-9130

Spirit Squad Youth Program
Robin Klueber 212-749-5938
rk]ueber@ascensionchurCthC.OrE

Facebook or Instagram: Ascension107
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PASTOR’S LETTER

Dear Parishioners and Friends of Ascension,

Happy St. Patrick’s Day! Today is March 17th, the Feast of
St. Patrick. St. Patrick is the patron saint of the
Archdiocese of New York, thus, St. Patrick’s day in the
Archdiocese of New York is celebrated as a major Feast.
When, however, St. Patrick’s Day falls on a Sunday during
Lent, the actual religious celebration is transferred to
another day. The Lenten Sunday always takes precedence
over all feasts. Therefore, while 1 hope many will enjoy
their corned beef and cabbage today, the actual religious
celebration will take place tomorrow, March 18th.

Here at Ascension, we have an excellent RCIA (Rite of
Christian Initiation for Adults) Program. The RCIA
Process is broken up into four phases. The first phase is
referred to as the Inquiry Phase. During that time, the
inquirers have the opportunity to get acquainted with our
RCIA team and with the other inquirers and obtain
answers to questions that they may have regarding the
Catholic Faith. The second phase of the RCIA process is
called the "Catechumenate.” This phase involves the period
of formal training in the Catholic faith. 1t is the phase
during which the "catechumens" (those never baptized)
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PASTOR’S LETTER

Queridos Feligreses y Amigos de la Ascensién,

iFeliz Dia de San Patricio! Hoy es el 17 de marzo, el dia de la
Fiesta de San Patricio. San Patricio es el santo patrén de la
Arquidiécesis de Nueva York, por lo tanto, el Dia de San Pa-
tricio en la Arquididcesis de Nueva York es celebrado como
una gran fiesta. Sin embargo, cuando el Dia de San Patricio
cae en domingo durante la Cuaresma, la actual celebracién
religiosa se transfiere a otro dia. El domingo cuaresmal
siempre toma precedencia sobre todas las fiestas. Por lo tan-
to, mientras que espero que muchos gocen de su carne en-
curtida y repollo hoy, la actual celebracién religiosa tendra
lugar manana, el 18 de marzo.

Aqui en la Ascensidn tenemos un excelente programa de
RICA (Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos). El proceso
de RICA se divide en cuatro fases. A la primera fase se le
refiere como la fase inquisitiva. Durante ese tiempo, las per-
sonas interesadas tienen la oportunidad de conocer a nues-
tro equipo de RICA y con las demds personas interesadas
encuentran respuestas a preguntas que ellos tienen acerca
de la fe catélica. La segunda fase del proceso de RICA se
llama el “catecumenado.” Esta fase involucra el periodo de
entrenamiento formal en la fe catdlica. Es la fase durante el
cual los “catecimenos” (los que no han sido bautizados) y
los “candidatos” (aquellos bautizados en otra denominacién

o catélicos que no han sido confirmados o nunca han hecho

and the "candidates" (those baptized in another
la primera comunién) estudian la fe catélica.

denomination or Catholics who have not been confirmed

or never made First Communion) study the Catholic Faith. La tercera fase del proceso de RICA se llama “purificacién y

esclarecimiento.” Esta fase toma lugar durante estos cuaren-
ta dias de la temporada cuaresmal. Durante la temporada
cuaresmal, en preparacién para la alegria de la Pascua, todos
estamos llamados a expresar nuestro sincero arrepentimien-
to. Nuestro arrepentimiento puede ser expresado a través de
distintas maneras de ayuno, oracién, sacrificios y obras de
caridad.

The third phase of the RCIA process is called "Purification
and Enlightenment."” This phase takes place during these
forty days of the Lenten Season. During the Lenten
Season, in preparation for the joy of Easter, all of us are
called to express our sincere repentance. Our repentance
may be expressed through forms of fasting, prayer,

sacrifices, and works of charity. . g .
’ 4 Durante este tiempo de reconciliacidn y renovacién, los ele-

gidos (los elegidos son aquellos que se estdn preparando pa-
ra el bautismo) se les ensefia varias oraciones que pueden
beneficiarlos en su crecimiento espiritual. Durante la tem-
porada cuaresmal, el enfoque del proceso de RICA cambia.
Instrucciones de la fe catdlica son reemplazadas con un énfa-
sis en la conversién. Aquellos que ya estdn bautizados apro-
vechan esta oportunidad para recibir el sacramento de re-
conciliacion. Durante la celebracién de la misa, en el tercer,
cuarto y quinto domingo de Cuaresma, la iglesia celebra los
escrutinios con los elegidos. Estos rituales marcan la prepa-
racién final de los “catecimenos” (aquellos no bautizados)
para recibir el sacramento de iniciacién. Les pido que man-
tengan a los candidatos y los catectimenos en sus oraciones
durante esta temporada de Cuaresma.

During this time of personal reconciliation and renewal,
the elect (the Elect are those who are preparing for
Baptism) are introduced to a number of prayers that may
benefit their spiritual growth. During the Lenten Season,
the focus of the RCIA process changes. Instruction into the
Catholic Faith is replaced with an emphasis on conversion.
Those who are already baptized take this opportunity to
receive the Sacrament of Reconciliation. During the
celebration of Mass on the Third, Fourth and Fifth Sundays
of Lent, the Church celebrates the scrutinies with the elect.
These rituals mark the final preparation of the
"catechumens” (those not baptized) to receive the
Sacraments of initiation. 1 ask that you keep the
candidates and catechumens in your prayers during this Paz,

Lenten Season.
Padre Kearney

Peace,

Fr. Kearney

Website: Ascension107.org Facebook or Instagram: Ascension107



PLEASE PRAY FOR THE SICK

Laura Moore Brown, , Jeury Jiminez, Yuan Su, Yolanda and
Evaristo Sipin, Maria Cruz, Mercedes Nunez, German Sua-
rez, Josefina Suarez, Regina Pasos, Taliyah Baptiste, Alex
Esebes, Luis Cipolle, John O. Sweeney, Freddy York, Paul
Lindseth, Emily Ferriter, Rosa Bonifacio, Claire Swift, Yocas-
ta Valdez, Bienvenido Valdez

TODAY' SECOND COLLECTION

The second collection is taken up for the parish Wel-
come Table. On the 3rd Saturday of every month at
12noon, a hot meal is served for people who otherwise
would not have a meal. Welcome Table also gives
people an opportunity for companionship. Parishion-
ers volunteer to prepare the meal, and the Table has

een functioning here at Ascension for over ten years.

LA SEGUNDA COLECTA DE HOY

La segunda coleccién estd ocupada para la mesa de

ienvenida de la parroquia. El tercer sabado de cada
mes a las 12 del mediodia, se sirve una comida caliente
para las personas que de otra manera no tendrian una
comida. Welcome Table también le da a las personas
la oportunidad de tener compania, Los feligreses son
voluntarios para preparar la comida, y la Mesa ha es-
tado funcionando aqui en la Ascensién durante mas
de diez afos.

REMINDER

The Fridays of Lent are days of abstinence for all
Catholics 14 years and older. "No meat or poultry may
be eaten. Stations of the Cross are held each Friday at
11:30AM before the noon English Mass and at 6:30PM
before the 7:00PM Spanish Mass.

RECORDATORIO

Los viernes de Cuaresma son dias de abstinencia para
todos los catédlicos de 14 afios o mds. No se puede
comer carne ni _pollo. Las estaciones de la Cruz se
llevan a cabo todos los viernes a las 11:30 am antes de
la misa de inglés del mediodia y a las 6:30 pm antes de
la misa de espariol de las 7:00pm.

THE ASCENSION FOOD PANTRY

We distribute on the second Wednesday of every
month, from 5:30 to 7:30 PM, and the 4th Saturday of
every month, from 10:00 AM - 12:00 PM. 1f you are in
need of groceries, please bring Federal, State or City
issued identification, as well as your own shopping
bag, to the basement level of the Rectory. If you can
help with donations, we are in need of dried potatoes,
spaghetti sauce and all canned tomato products,
canned tuna, mayonnaise, cereal, peanut butter and
jelly, and rice. Thank you for your continued help with
the Food Pantry!

Website: Ascensionl07.org

DAILY MASS INTENTIONS

Deadline for names to appear in the bulletin is
Tuesday of the prior week.

La fecha para que los nombres aparezcan en el boletin es el martes
de la semana anterior.

SUNDAY, MARCH 17

9:30 AM JOSE MARIA COLLADO, LIDIA MERCEDES COL-
LADO, ROGELIO ANTONIO COLLADO, FELIX COLLADO
11:00 AM HARDAI APPADO

12:30 PM PATRICIO ANGARITA, JOSE KIKE MEDINA, ED-
UARDO DE LOS SANTOS

6:00 PM BARBARA KEARNEY, PATRICK LEE

THURSDAY, MARCH 21

7:00 PM MARIA VENTURA

FRIDAY, MARCH 22

7:00 PM JOSE TORREZ GUZMAN

SATURDAY, MARCH 23

6:15 PM ANABELLA ORTEGA ALMONTE, DOMINICANA
ORTEGA. FRANSISCA ORTEGA, LORENZO ORTEGA,
FELIX MARIA ORTEGA, CARMEN MIREYA RUFFEN

Men’s Homeless Shelter

February and March have proven to be critically im-
portant months for volunteering at the Shelter. The
weather has been, at times, incredibly cold and unforgiv-
ing. And that underscores our mission even more —
helping the most vulnerable amongst us.

Thanks to this group, our men received outstanding food,
a listening ear, winter clothes, a safe place to sleep and
above all else — dignity, respect, and normal-
cy. Volunteering at the shelter is often fun and reward-
ing. While we are all from different backgrounds, we
come together as one to serve our community. That’s
powerful.

Thank you to our regular volunteers and to our new
volunteers! We thank you all for being generous in shar-
ing your talents and time with us. We appreciate it, and
more importantly — the men deeply appreciate it.

Febrero y marzo han demostrado ser meses de importan-
cia critica para el voluntariado en el Refugio. El clima ha
sido, a veces, increiblemente frio e implacable. Y eso
subraya nuestra misién aun mds: ayudar a los mds vulner-
ables entre nosotros.

Gracias a este grupo, nuestros hombres recibieron ex-
celente comida, un oido atento, ropa de invierno, un lugar
seguro para dormir y, sobre todo, dignidad, respeto y nor-
malidad. Ser voluntario en el refugio a menudo es diver-
tido y gratificante. Si bien todos tenemos diferentes ante-
cedentes, nos unimos para servir a nuestra comunidad.
Eso es poderoso.

jGracias a nuestros voluntarios regulares ya nuestros nue-
vos voluntarios! Les agradecemos a todos por ser gener-
osos al compartir sus talentos y tiempo con nosotros. Lo
apreciamos y, lo que es mas importante, los hombres lo
aprecian profundamente.

Facebook or Instagram: Ascension107



COMING FULL CIRCLE WITH HEALTH
AND WELLNESS
COMMUNITY SPRING HEALTH FAIR

Join us Saturday March 30, 11:00am-4:00pm
The Ascension School
220 West 108th Street New York, NY 10025

Free: Vision and Dental Screening, HIV, Glucose and Blood
Pressure testing. Receive information on- women’s health,
health insurance and family health services, mental illness,
financial health, public assistance and much more.
Participate in one of the many workshops focusing on med-
itation, motivation, women’s health and teen team up

( building new relationships with self and those around
me). Snacks, beverages, face painting and game for children
will be available during health fair.

Email: comingfullcircle. hw@gmail.com and or follow us on
Instagram: comingfullcircle.hw for more information.

PROXIMAMENTE CIRCULO CON SALUD Y
BIENESTAR FERIA COMUNITARIA DE SALUD DE
PRIMAVERA

Unase a nosotros el sabado 30 de marzo,
de 11:00 am a 4:00 pm
La escuela de ascension
220 West 108th Street Nueva York, NY 10025

Gratuito: Pruebas de deteccién de la vista y dentales, VIH,
glucosa y pruebas de presién arterial. Reciba informacién
sobre salud de la mujer, seguro de salud y servicios de salud
familiar, enfermedades mentales, salud financiera, asistencia
publica y mucho més. Participe en uno de los muchos taller-
es que se centran en la meditacién, la motivacién, la salud
de la mujer y el equipo de adolescentes (construyendo nue-
vas relaciones con uno mismo y con quienes me rodean).
Bocadillos, bebidas, pintura facial y juegos para nifios es-
taran disponibles durante la feria de salud.

Correo electrénico: comingfullcirclehw@gmail.com o
siganos en Instagram: comingfullcircle.hw para obtener mas
informacién.

SIMPLE SUPPERS

Wednesdays during Lent, 7pm Rectory. Starting March

13. Share your Lenten journey through scripture, fellowship
and a vegan meal of soup and bread. Contact George
Voorhis for more information and to get scheduled to Lead
a session, or prepare a meal. GeorgeV10025@yahoo.com

Miércoles durante la Cuaresma, 7pm Rectoria. A partir del
13 de marzo. Comparta su viaje de Cuaresma a través de las
Escrituras, el comparierismo y una comida vegana de sopa 'y
pan. Comuniquese con George Voorhis para obtener mas
informacién y para programar para liderar una sesién o
para preparar una comida. GeorgeV10025@yahoo.com

Website: Ascensionl07.org

March Collections March Collections March Collections

5-Mar S 4,808 4-Mar S 6,837 3-Mar 5 5,840
12-Mar § 4,216 11-Mar S5 6,645 10-Mar 5 4,734
19-Mar $ 5871 18-Mar $ 7,355 17-Mar S
26-Mar $ 4,370 25-Mar S 8212 24-Mar S
FD 512,353 FD 511,623 FD S 6,808
531,618 540,672 517,382

ASCENSION READING GROUP

Meets on Monday, March 18, in the rectory at

7PM. Alice McDermott's THE NINTH HOUR will be
the book under consideration. For more information,
contact Elizabeth Hitz at evhitz@gmail.com.

GRUPO DE LECTURA DE LA ASCENSION

Se retne el lunes, 18 de marzo, en la rectoria a las 7PM.
THE NINTH HOUR de Alice McDermott sera el libro
en consideracion. Para obtener mas informacién,
pdngase en contacto con Elizabeth Hitz en
evhitz@gmail.com.

LENTEN SUNDAY VESPERS

Is celebrated at 4PM at Corpus Christi Church, 529 W.
121st St., Manhattan. The preaching theme is "Women
in Scripture.” A list of the preachers is found on the
flyer on the bulletin board of Ascension Church.

VISPERA DE DOMINGO DE CUARESMA

Se celebra a las 4PM en la Iglesia Corpus Christi, 529
W. 121st St., Manhattan. El tema de la predicacién es
"Mujeres en las Escrituras”. Una lista de los predica-

ores se encuentra en el folleto en el tablon de anunci-
os de la Iglesia de la Ascensién.

EASTER MUSIC ENVELOPES

Have been placed on the table as you enter the Church.
Please consider honoring or remembering loved ones
with donations to the special music planned for Holy
Week and Easter.

SOBRE DE MUSICA DE PASCUA

Se han colocado sobre la mesa al entrar en la Iglesia.
Por favor considere honrar o recordar a sus seres
queridos con donaciones a la musica especial planeada
para Semana Santa y Semana Santa.

COMITE ALTAGRACIANO

El comite Altagraciano invita a todos los miembros y a
los que esten interasados en ser miembro del comite.
Reunion, el Miercoles 20 de marzo a las 6pm, en la rec-
toria de la parroquia! Gracias!

Facebook or Instagram: Ascension107



® THE ORDER OF MASS ¥
5:00 p.M. (VIGIL), 8:15 A.M. AND 11:00 A.M.

Organ 29 Piéces en atyle libre, Opus 51, Volume 1 Louis Vierne (1870-1937)
4. Epitaphe
At the Procession, Introit All stand. Plainsong

Kyrie eleison

B = 10 =

Ky-ri - e e-lé-i-son. Ky-ri - e e-1é - i-son.
Chri - ste e - 1é - i-son. Chri-ste e - 1é - i-son.
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Ky-ri - e e-lé-i-son. Ky-ri - e e-lé - i-son.
Liturgy of the Word
Psalm 27 Sung first by the Cantor. Columba Kelly, 0SB (2003)
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The Lord is my light and my sal-va - tion.

Gospel Acclamation Lucien Detss (1921-2007)
Cantor/All 5
> —— = E =
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Glo - ry and praise to you, Lord Je - sus  Christ!
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Homily

Apostles’ Creed

I believe in God, the Father Almighty, Creator of heaven and earth, and in Jesus Christ, His only Son, our Lord,
who was conceived by the Holy Spirit, born of the Virgin Mary, suffered under Pontius Pilate, was crucified, died
and was buried; He descended into hell; on the third day He rose again from the dead; He ascended into heaven,
and is seated at the right hand of God the Father Almighty; from there He will come to judge the living and the
dead. I believe in the Holy Spirit, the Holy Catholic Church, the communion of Saints, the f‘orgiveness of sins, the
resurrection of the body, and life everlasting. Amen.

Prayer of the Faithful R. Jesus, Jesus, hear our prayer. Plainsong

Offertory Anthem (11:00) Jeau, the very thought of thee Eree Thiman (1900-1975)

Offertory Hymn SWABIA
e e e e e T o s e e s s e s
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1.'Tis good, Lord, to be here! Your glo - ry fills the night; Your
2.'Tis good, Lord, to be here, Your beau - ty to be - hold, Where
3. Ful -fill - er of the past! Prom-ise of things to be! We
4. Be - fore we taste of death, We see vyour king-dom come; We
5.'Tis good, Lord, to be here! Yet we may not re - main; But
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1. face and gar-ments, like the sun, Shine with un - bor-rowed light.
2. Mo-ses and E - |i - jah stand, Your mes-sen-gers of old.
3. hail your bod -y glo - ri - fied, And our re-demp-tion see.
4. long to hold the vi - sion bright, And make this hill our home.
5.since you bid us leave the mount, Come with us to the plain.

Website: Ascension107.org Facebook or Instagram: Ascension107



Sanctus and Benedictus Plainsong
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt czli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis.
Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Memorial Acclamation

e

e e — S — i —— S

for by your Cross and Res-ur - rec - tion  you have set us free.

The Great Amen

The Lord’s Prayer

Sign of Peace

Agnus Dei Plainsong
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis. (repeat)
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.

Communion Motet (5:00 & 11:00) Fairest Lord Jesus Peter Pindar Stearns (b. 1936)
Postcommunion Hymn MOWSLEY
é"i ===ir==c=c== . j |
rr * % P F *0
1 Je - sus on the moun - tain  peak stands a - lone in
2 Trem-bling at his feet we saw Mo - ses and E -
3 Swift the cloud of glo - ry came, God pro - claim - ing,
4 This is God's be - lov - ed Son! Law and proph - ets

Sl - saaas
e . =

glo - ry blaz - ing: let us, if we dare to speak,
li jah  speak - ing. All the proph - ets and the law
in its  thun - der, Je - sus as the Son by name!
sing be - fore him, first and last and on - ly One.

S S SS Siesessss
(TSNS RS R Pizedielly

join  the saints and an - gels prais - ing
shout through them their joy - ful greet- ing:

- N
9: £ o o n E D 8
bF#.-F?-z:-rfib]rEfF[ I
Blessing and Dismissal
Organ Intermezzo founded upon an Irivh air C. V. Stanford (1852-1924)
X X X

Cantors: Jeanmarte Lally (5:00), Margarita Martinez (8:15); Ascendsion Choir (11:00)
Preston Smith, Organtst/Choirmaaster
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